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og en virkelighet' 
bakgrunn 

Skuespillet «Kindertransport", 
som handler om overteveise 
og skyldfølelse, har klare pa­
rallelIertil Madeleine Albrights 
historie. 

Madeleine Albright, presi­
dent Clintons nyutnevnte 
utenriksminister og den 
fØrste kvinne som innehar 
en så hØY stilling i noen ame­
rikansk regjering, «forfølges 
av sin fortid». For å unnslip­
pe forfølgelse i hjemlandet 
Tsjekkoslovakia konverter­
te hennes foreldre i naziti­
den fra den mosaiske til den 
katolske tro. Datteren var 
da et par år gammel, og ble 
oppdratt som god katolikk, 
helt ukjent med sinjødiske 
bakgrunn og med at tre av 
hennes besteforeldre ble 
myrdet i konsentrasjonslei­
rene Auschwitz og Theresi­
enstadt. Foreldrene ville 
ikke skake opp barnet ved å 
fortelle om sine egne foreld­
res grusomme sJqebne. 

5. februar kom Washing­
ton Post med «avsløringen». 
Den fikk like store oppslag 
som presidentens beretning 
om rikets tilstand samme 
dag, og herjer fremdeles 
overskriftene. Madeleine Al­
bright bar, uten å vite det, 
en jØdisk arv. Samtidigkom 
mistenkeliggjørelsen. Kan 
det være mulig at hun ikke 
visste? Kan man stole på et 
menneske som ikke Jqenner, 
subsidiært ikke aksepterer 
sinfanllliebakgrunn?Erhun 
et psykiatrisk tilfelle med 
fortrengning som hovedpro­
blem? Er hennes situasjon 
en privatsak eller er den full 
av politiske konsekvenser, 
for eksempel i Midt-Østen? 

Hva har så Madeleine Al­
bright eventuelt gjort seg 
skyldig l? Overlevelse? 

Spørsmålene mInner me­
get om prOblematikken i 
Diane Samuels gripende 
drama .Kindertransport» 
som ble splIt med stor suk­
sess i London i hele fjor høst, 
og som med sin nybakte ak­
tualitet kunne tåle oppset-

UKJENT MED SIN BAKGRUNN. USAs utenriksminister Madelei­
ne Albright var bare et par ~r gammel da hennes foreldre kon­
verterte fra den mosaiske til den katolske tro for ~ unnslippe na­
ziforfølge/sene I Tsjekkoslovakia. Foto: NTB 

ning hvor som helst - gjeme i 
Washington og Oslo. Skue­
spillet er dedisert alle de jø­
diske .Kinder», over 10 000 
barn, som etter Krystallnat­
ten i november 1938 av for­
tvilte foreldre ble sendt ale­
ne med tog ut av den nazifi­
serte del av Europa til noe 
mer vennligsinnede land, for 
eksempel England. 

Hemmeligholdt 
Et av dem, Bertha Lever­

ton, samlet for ca. 10 år si­
den mange av disse mennes­
kenes egne beskrivelser av 
sine sJqebneri en 420-siders 
bok, .1 Came Alone - The 
Stories of the Kindertrans­
port», og på grunnlag av bo­
ken ble det senere også ar­
rangert en stor utstilling. 
Boken, utstillingen og skue­
spillet avslører i hvor stor 
grad disse barna som voks­
ne har hemmeligholdt sine 
sJqebner for sine egne faml­
lier. Mange av dem innrøm­
met at de følelsene de har 
slitt mest med, i tillegg til 
skyldfølelse over at de lever, 

er et veldig raseri over at for­
eldrene sendte dem fra seg 
dengang. 

Samuels stykke foregår 
på et loft og beveger seg 
sømløst i tid, parallelt i Wien 
1938 ogi London i 80-årene. 
I Wien tar en mor farvel med 
sin ni år gamle datter Eva, 
forsøker fortvilet å få henne 
til å forstå hvorfor hun må 
reise alene, lover at de snart 
skal møtes igjen. I London 
skal 18 år gamle Faith flytte 
hjemmefra, og når hun leter 
etter gamle kopper og gry­
ter på loftet finner hun en 
slitt pappkolIert med tyske 
dokumenter og engelske na­
turaliseringpapirer, øverst 
en nummerlapp til å henge 
om halsen. Langsomt avslø­
res at det østerriksk-jødiske 
barnet Eva er identisk med 
den katolske, engelske mo­
ren Evelyn. 

Rottefangeren 
En marerittaktig skikkel­

se stiger stadig ut av skyg­
gene på loftet: Han er Rotte­
fangeren fra Hameln - slem-

me barn som følger fløyteto­
nene hans ser aldri sine for­
eldre igjen - han er togkon­
duktØri Wien ogved evaku­
eringen av engelske barn fra 
London under Blitzen, han 
er kommandanten ved se­
leksjonen i Auschwitz der 
togene kommer til sin abso­
lutte endestasjon - og hver 
gang han blåser i fløyten gri­
per en dødelig angst Eva! 
Evelyn. Vil ikke foreldrene 
ha henne? Har hun vært 
slem? Er alt hennes skyld? 

11945, etter å ha sett film­
avis fra Auschwitz, blir Eva 
til Evelyn. Da hennes egent­
lige mor mirakuløst vender 
tilbake fra leirene, fra de dØ­
de, straffes hun av datteren 

: for å ha overlevet: Eva/Eve­
lyn fornekter henne .• Dere 
skulle ha beholdt meg!» 
skriker hun til den utpint!: 
moren. 

18 år garnmellar Evelyn 
seg døpe. Hun har ny identi­
tet. Hun er trygg. Men all 
hennes undertrykkede 
angst og skyldfølelse, den 
som på mange måter har 
gjort henne livsudyktig, er 
overført til datteren Faith. 
Det har skapt en dyp klØft 
mellom mor og datter. For 
Faith er det først et sjokk at 
hun er jØdiSk, dernest at 
moren har holdt tilbake 
sannheten om seg selv. 

Sjokk 
Da den amerikanske TV­

serien «Holocaust· ble 
sendt 1 Israeli 1978, skapte 
den debatt på nettopp det 
grunnlag. Det viste seg at 
barn av overlevende fra kon­
sentrasjonsleirene visste lite 
eller Ingenting om sine for­
eldres opplevelser. Mange 
korni~okktilstand.FØrog 
etter hver sending fikk pub­
likum oppgitt telefonnumre 
der de kunne henvende seg 
med sine spørsmål, sin for­
tvilelse Og sine bønner om 
hjelp. Team med leger, psy­
kiatere og forskere utførte 
et godt organisert hjelpear­
beide. 

Det viste seg også at de 
som hadde vært i leir var/or 

BRENNAKTUELT. Fra Diane Samue/s skuespill «Kindertrans­
port», som ble spilt i London i fjor høst. Julia Malewski i rollen 
sOm den jødisk-rumenske piken Eva, som blir sendt alene med 
tog ut av Nazi-Tyskland. 

serien, mens enkelte lærere, 
estetiserende intellektuelle 
og historikere var 11Wt, fordi 
den ikke var historisk uan­
gripelig. Ikke overraskende 
påtok Hans Fredrik Dahl 
seg den historikerrollen i 
Dagbladet her hjemme. 

Jeg så det tatoverte num­
meret på armen til den ru­
menske stuepiken på mltt 
hotelirom og spurte om hun 
så på Holocaust-serien. Hun 
trakk på skuldrene, smilte 

og sa det var unødvendig. 
Hun hadde vært der. Alle 
som ikke hadde vært der 
burde se den, men de ville så 
allikevel ikke fatte det ufat­
telige. Jeg spurte hvordan 
hennes liv hadde vært etter­
på. Igjen trakk hun på 
skuldrene, denne gang uten 
noe smil. 

- Jeg overlevet. Min to år 
gamle datter gjorde ikke 
det. 
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